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Das Europdische Parlament,

— gestlitzt auf Artikel 314 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union
(AEUV),

—  gestiitzt auf Artikel 106a des Vertrags zur Griindung der Européischen
Atomgemeinschatft,

— gestlitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Union! (im Folgenden ,,Haushaltsordnung*),

— gestiitzt auf die Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember
2020 zur Festlegung des mehrjéhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 20272 (im
Folgenden ,,MFR-Verordnung*),

— unter Hinweis auf die Gemeinsame Erkldrung des Europdischen Parlaments, des Rates
und der Kommission zur Aufstockung der Finanzausstattung spezifischer Programme
und zur Anpassung von Basisrechtsakten?,

— unter Hinweis auf die Gemeinsame Erkldrung des Européischen Parlaments, des Rates
und der Kommission zur Verwendung von Riickfliissen aus der AKP-
Investitionsfazilitdt zugunsten des Instruments fiir Nachbarschaft,
Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit*,

— unter Hinweis auf die Gemeinsame Erklarung des Europidischen Parlaments, des Rates
und der Kommission zur Wiederverwendung freigegebener Mittel im Zusammenhang
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mit dem Forschungsprogramm!,

unter Hinweis auf die Gemeinsame Erkldrung des Europdischen Parlaments, des Rates
und der Kommission zur Behandlung von ,,NextGenerationEU*“-Zinskosten und -
Riickzahlungen im MFR 2021-20272,

unter Hinweis auf die Gemeinsame Erkldrung des Européischen Parlaments, des Rates
und der Kommission zur Haushaltskontrolle in Bezug auf neue Vorschlige auf der
Grundlage von Artikel 122 AEUV mit potenziell spiirbaren Auswirkungen auf den
Haushalt der Union3,

unter Hinweis auf die Gemeinsame Erkldrung des Européischen Parlaments, des Rates
und der Kommission zur Neubewertung der Bestimmungen der Haushaltsordnung
betreffend die externen zweckgebundenen Einnahmen und die Anleihe- und
Darlehenstransaktionen?,

unter Hinweis auf seinen Standpunkt vom 16. Dezember 2020 zu dem Entwurf einer
Verordnung des Rates zur Festlegung des mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre
2021 bis 20275,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission vom 22. Dezember 2021 fiir eine
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 zur
Festlegung des mehrjéhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027
(COM(2021)0569),

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 16. Dezember 2020 zwischen
dem Europaischen Parlament, dem Rat der Europdischen Union und der Europdischen
Kommission tiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und
die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung sowie iiber neue Eigenmittel, einschlieBlich eines
Fahrplans im Hinblick auf die Einfithrung neuer Eigenmittel®,

gestiitzt auf den Beschluss (EU, Euratom) 2020/2053 des Rates vom 14. Dezember
2020 iiber das Eigenmittelsystem der Européischen Union’,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission vom 22. Dezember 2021 zur
Anderung dieses Beschlusses (COM(2021)0570),

unter Hinweis auf die Verordnung (EU) 2020/2094 des Rates vom 14. Dezember 2020
zur Schaffung eines Aufbauinstruments der Europdischen Union zur Unterstiitzung der
Erholung nach der COVID-19-Krise?,

unter Hinweis auf die Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2020 iiber eine allgemeine
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Konditionalititsregelung zum Schutz des Haushalts der Union',

unter Hinweis auf die vom Europidischen Rat, vom Parlament und von der Kommission
im November 2017 proklamierte europdische Sdule sozialer Rechte, den Aktionsplan
der Kommission zur Umsetzung der europdischen Séule sozialer Rechte vom 4. Mérz
2021 und die Erkldrung von Porto zu sozialen Angelegenheiten, die von den
Mitgliedern des Européischen Rates im Mai 2021 angenommen wurde,

unter Hinweis auf die Agenda 2030 der Vereinten Nationen fiir nachhaltige
Entwicklung und die damit verbundenen Nachhaltigkeitsziele,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 25. Mérz 2021 zur Gestaltung der Politik
im Bereich digitale Bildung?,

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 9. Mérz 2021 mit dem Titel
»Digitaler Kompass 2030: der europdische Weg in die digitale Dekade*
(COM(2021)0118),

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 mit dem
Titel ,,Der europidische Griine Deal* (COM(2019)0640),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 15. Januar 2020 zu dem Thema ,,Der
europdische Griine Deal‘?,

unter Hinweis auf die Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der
Klimaneutralitit* (Européisches Klimagesetz),

unter Hinweis auf die Sonderberichte des Weltklimarats (IPCC) tiber 1,5 °C globale
Erwédrmung, liber Klimawandel und Landsysteme und {iber den Ozean und die
Kryosphére in einem sich wandelnden Klima,

unter Hinweis auf das am 12. Dezember 2015 auf der 21. Konferenz der
Vertragsparteien (COP21) des Rahmentibereinkommens der Vereinten Nationen tiber
Klimaénderungen (UNFCCC) in Paris geschlossene Ubereinkommen (Ubereinkommen
von Paris),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 1. Mirz 2022 zu Russlands Aggression
gegen die Ukraine>,

unter Hinweis auf den ,,Global Assessment Report on Biodiversity and Ecosystem
Services™ (Globaler Sachstandsbericht tiber die biologische Vielfalt und
Okosystemdienstleistungen) des Weltbiodiversitétsrats (IPBES),

unter Hinweis auf die EU-Strategie fiir die Gleichstellung der Geschlechter 2020-2025,
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unter Hinweis auf den Sonderbericht Nr. 10/2021 des Europdischen Rechnungshofs
(EuRH) vom 26. Mai 2021 mit dem Titel ,,Gender Mainstreaming im EU-Haushalt: Auf
Worte sollten nun Taten folgen®,

unter Hinweis auf den Gesamthaushaltsplan der Européischen Union fiir das
Haushaltsjahr 2022! und die zwischen Parlament, Rat und Kommission vereinbarten
gemeinsamen Erkldrungen, die diesem beigefligt sind,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 15. Mirz 2022 zu den
Haushaltsleitlinien fiir das Jahr 2023 (07218/2022),

gestlitzt auf Artikel 93 seiner Geschéftsordnung,

unter Hinweis auf die Stellungnahmen des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und
Energie, des Ausschusses fiir Verkehr und Tourismus, des Ausschusses fiir
Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung, des Ausschusses fiir Kultur und Bildung
und des Ausschusses fiir die Rechte der Frauen und die Gleichstellung der Geschlechter,

unter Hinweis auf den Standpunkt in Form von Anderungsantriigen des Ausschusses fiir
Beschiftigung und soziale Angelegenheiten,

unter Hinweis auf die Schreiben des Ausschusses fiir auswértige Angelegenheiten, des
Haushaltskontrollausschusses, des Ausschusses fiir Umweltfragen, 6ffentliche
Gesundheit und Lebensmittelsicherheit, des Ausschusses fiir regionale Entwicklung, des
Fischereiausschusses und des Ausschusses fiir konstitutionelle Fragen,

unter Hinweis auf den Bericht des Haushaltsausschusses (A9-0062/2022),

in der Erwigung, dass das Parlament in einer Reihe von EntschlieBungen empfohlen
hat, dass alle Mitgliedstaaten mindestens 2 % ihrer Mittel aus der Aufbau- und
Resilienzfazilitdt (ARF) fiir die Kultur- und Kreativbranche und mindestens 10 % fiir
den Bereich der Bildung bereitstellen und dass sie mindestens 5 % der Mittel des
Europdischen Sozialfonds Plus (ESF+) unter geteilter Mittelverwaltung der
Unterstiitzung von Maflnahmen im Rahmen der europdischen Garantie fiir Kinder
zuweisen;

Haushaltsplan 2023: die Erholung fiir alle auf Kurs halten

l.

stellt fest, dass die wirtschaftlichen Aussichten trotz der ermutigenden Signale, die auf
ein weiteres Wachstum im Jahr 2022 hindeuten, angesichts von Faktoren wie
Unterbrechungen von Lieferketten, hohen Energiepreisen, steigender Inflation und der
anhaltenden COVID-19-Pandemie sowie der Folgen der Invasion der Ukraine weiterhin
ungewiss sind; weist daher erneut darauf hin, dass der Unionshaushalt 2023 eine
wichtige Funktion fiir die Starkung der Wirtschaft der Union und ihrer
Wettbewerbsfdhigkeit sowie fiir den Aufbau unserer gemeinsamen
Widerstandsfahigkeit, den Beitrag zur erfolgreichen Umsetzung des europdischen
griinen Deals und eines gerechten Ubergangs, damit niemand zuriickgelassen wird, und
die Forderung eines wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts als einer
der Eckpfeiler der Erholung haben wird, zusétzlich zu den Reaktionen auf geopolitische
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Herausforderungen;

verpflichtet sich daher, auf die Annahme eines zukunftsorientierten Haushaltsplans
hinzuarbeiten, der den politischen Priorititen der Union entspricht, eine stirkere
Gesundheitsunion sicherzustellen, den griinen und digitalen Wandel erfolgreich zu
gestalten und die gerechte, inklusive, nachhaltige und widerstandsfahige Erholung zu
fordern, einschlieBlich einer verstirkten Unterstiitzung von kleinen und mittleren
Unternehmen (KMU), die Rechtsstaatlichkeit, die Werte der EU und die Grundrechte
und ihre Anwendung zu fordern, einen Beitrag zu besseren Chancen fiir alle und
insbesondere fiir junge Menschen in der gesamten Union zu leisten und fiir eine stirkere
Union fiir thre Vlker und in der Welt zu sorgen;

hebt die zentrale Rolle der Kohédsionspolitik der EU als eine wesentliche
Investitionspolitik der Union und einer der Eckpfeiler einer nachhaltigen und inklusiven
Erholung hervor und verweist auf ihren einzigartigen europdischen Mehrwert und ihren
Beitrag zur harmonischen Entwicklung der EU und ihrer Mitgliedstaaten und Regionen
insgesamt; weist darauf hin, dass 2023 das letzte Jahr der Umsetzung der EU-
Programme des mehrjéhrigen Finanzrahmens (MFR) 20142020 sein wird,
insbesondere der Programme unter geteilter Mittelverwaltung im Bereich der
Kohisionspolitik, sowie das Jahr, in dem die Umsetzung neuer Programme Fahrt
aufnehmen wird; erwartet daher, dass sich dies in einer erheblichen Aufstockung der
Mittel fiir Zahlungen fiir den Haushaltsplan 2023 niederschlégt;

hebt die Tatsache hervor, dass die neue gemeinsame Agrarpolitik (GAP) ab 2023
wirksam wird; weist erneut auf die zentrale Bedeutung der GAP und der gemeinsamen
Fischereipolitik fiir das européische Lebensmittelsystem hin, das allen Europdern
erschwingliche, hochwertige Lebensmittel und Erndhrungssicherheit bietet; weist
auBerdem darauf hin, dass das ordnungsgeméfe Funktionieren der landwirtschaftlichen
Mirkte, die nachhaltige Entwicklung ldndlicher Regionen, stabile und akzeptable
Einkommen fiir Landwirte und Fischer, die nachhaltige Verwaltung natiirlicher
Ressourcen und der Erhalt der Biodiversitéit sowie der Generationenwechsel bei
Landwirten von grofler Bedeutung sind; fordert, dass der kleinbduerlichen
Landwirtschaft, Junglandwirten und der handwerklichen Fischerei besondere
Aufmerksamkeit gewidmet wird, indem die entsprechenden EU-Programme
bestmoglich genutzt werden; weist darauf hin, dass eine Reihe von Agrarsektoren von
der COVID-19-Pandemie, den steigenden Energiepreisen und anderen Krisen hart
getroffen wurden;

betont, dass die Mitgliedstaaten bis Ende 2023 alle im Rahmen der Aufbau- und
Resilienzfazilitdt verfiigbaren Mittel vertraglich vergeben miissen, und fordert die
Kommission auf, die Mitgliedstaaten und die Begiinstigten in dieser Hinsicht zu
unterstiitzen und das Parlament in die Uberwachung und transparente Bewertung des
Prozesses einzubeziehen; weist dariiber hinaus darauf hin, dass die Einbeziehung
lokaler und regionaler Behdrden, der Sozialpartner und der Zivilgesellschaft in die
Umsetzung und Uberwachung der einschligigen EU-Programme sehr wichtig ist;

Eine stirkere Gesundheitsunion

6.

weist darauf hin, dass die 6ffentlichen Gesundheitssysteme durch die COVID-19-Krise
in beispielloser Weise beansprucht werden und dass bestehende Herausforderungen
verschérft wurden; begriifit, dass der Gesundheitspolitik der Union Prioritét



beigemessen wird, und hebt das Programm EU4Health und das Cluster ,,Gesundheit*
im Rahmen von Horizont Europa hervor; stellt fest, dass die Haushaltsmittel fiir
Vorsorgemallnahmen der Behorde fiir die Krisenvorsorge und -reaktion bei
gesundheitlichen Notlagen (HERA) aus diesen Programmen und dem
Katastrophenschutzverfahren der EU stammen, und bringt seine tiefe Besorgnis dariiber
zum Ausdruck, dass die Verwirklichung anderer wichtiger Gesundheitsziele, die die
Gesetzgeber vereinbart haben, dadurch gefahrdet werden konnte; weist daher erneut
darauf hin, dass der HERA neue Mittel zur Verfiigung gestellt werden miissen; betont
dariiber hinaus, dass ein besonderes Augenmerk auf die Kontrolle der HERA durch das
Parlament gelegt werden sollte; betont, dass die Starkung des Europédischen
Medizinischen Korps im Rahmen des Katastrophenschutzverfahrens der EU sehr
wichtig ist, und fordert alle Mitgliedstaaten auf, mit weiteren Mitteln dazu beizutragen;
betont, dass eine angemessene Finanzierung des Plans gegen den Krebs sichergestellt
werden muss, wobei ein deutlicher Schwerpunkt auf Maflnahmen liegen muss, die
greifbare Ergebnisse flir Biirger bringen, beispielsweise die europdische Initiative iiber
bildgebende Verfahren in der Krebsmedizin oder das Programm zur Impfung gegen
HPV;

stellt fest, dass anderen Programmen der Union, einschlieBlich der ARF, eine grof3e
Bedeutung fiir die Bereitstellung von Investitionen und Unterstiitzung zur Verhinderung
von Gesundheitskrisen und zur Stirkung der Widerstandsféhigkeit der
Gesundheitsversorgungssysteme und -infrastruktur zukommt; hebt hervor, dass diese
Aktivitidten mit anderen von der EU finanzierten Programmen, einschlielich
EU4Health, abgestimmt werden miissen, wobei gleichzeitig Ungleichheiten im Zugang
zu Gesundheitsversorgung zu verringern sind; betont, dass die Informationskampagnen
iiber die Impfung in allen Mitgliedstaaten und dariiber hinaus verstarkt werden miissen;
weist ferner darauf hin, dass eine kontinuierliche Umsetzung und der Zugang zu
technischer Hilfe fiir Mitgliedstaaten mit geringen Verwaltungskapazititen sehr wichtig
sind; betont, dass dezentrale Agenturen und Einrichtungen in den Bereichen Gesundheit
und Sicherheit eine angemessene Finanz- und Personalausstattung erhalten und wenn
notig gestirkt werden sollten;

Erfolgreiche Gestaltung des griinen und digitalen Wandels

8.

stellt fest, dass die Umsetzung des europdischen griinen Deals und die Verwirklichung
des Unionsziels der Klimaneutralitit bis 2050 und des Null-Schadstoff-Ziels
signifikante 6ffentliche und private Investitionen erfordern, um die von der Kommission
ermittelte Investitionsliicke beim griinen Wandel zu schlieBen und die verbindlichen
Ziele des Ubereinkommens von Paris zu erreichen; betont jedoch, dass die Kosten der
Untitigkeit viel hoher sein wiirden; betont, dass der Haushaltsplan der Union im
Mittelpunkt der Bemiihungen um einen gerechten Ubergang zu einer griineren,
nachhaltigen, sozial inklusiven, widerstandsfahigeren und wettbewerbsfahigeren Union
steht und dass weitere finanzielle Anstrengungen erforderlich sind; betont insbesondere,
dass angemessene Finanzmittel bereitgestellt werden miissen, damit die Union ihren
Verpflichtungen nachkommen kann und gleichzeitig dafiir gesorgt wird, dass niemand
zuriickgelassen wird; beharrt darauf, dass der Erfolg des europdischen Griinen Deals
auch von seiner Finanzierung abhingt, und fordert, dass die Finanzierungsinstrumente
der Union vorrangig in den Regionen, Wirtschaftszweigen und Gebieten eingesetzt
werden, die vom griinen Wandel am stirksten betroffen sein werden, wodurch die
Bediirfnisse der Mitgliedstaaten beriicksichtigt werden; betont, dass die KMU befahigt
werden miissen, die Moglichkeiten, die aus dem européischen Griinen Deal entstehen,



10.

11.

12.

und den Ubergang ihrer eigenen Unternehmen hin zur dkologischen Nachhaltigkeit und
zur Digitalisierung in vollem Umfang zu nutzen;

weist erneut darauf hin, dass ehrgeizige Mittel fiir Programme bereitgestellt werden
miissen, die Tatigkeiten im Bereich Klima und Biodiversitit sowie Umweltschutz
unterstiitzen, wie zum Beispiel LIFE, und dass der Mechanismus fiir einen gerechten
Ubergang beschleunigt und vollstindig umgesetzt werden muss, einschlieBlich durch
die Bereitstellung weiterer technischer Hilfe zur Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei
dieser Aufgabe; weist aulerdem darauf hin, dass sichergestellt werden muss, dass die
Ausgaben der Union zum Klimaschutz und der Anpassung an den Klimawandel
beitragen, unter anderem durch die Stirkung der Vorsorge fiir Naturkatastrophen,
insbesondere im Rahmen des europdischen Katastrophenschutzverfahrens, und dass sie
zur Einddmmung des Verlusts an biologischer Vielfalt beitragen; erwartet, dass die
Kommission ihrer Verpflichtung nachkommt, die sie bei dem Vermittlungsverfahren fiir
den Haushaltsplan 2022 eingegangen ist, die Agentur in diesem Bereich zu stérken,
insbesondere im Lichte ihrer zentralen Funktion fiir die Umsetzung des Pakets ,,Fit fiir
55 und die damit zusammenhédngende Berichterstattung; hélt auBerdem den
langfristigen Mangel an personellen Ressourcen in bestimmten Diensten der
Kommission fiir sehr bedenklich und fordert die Kommission daher erneut dazu auf,
eine angemessene Ressourcen- und Personalausstattung sicherzustellen; fordert dariiber
hinaus die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, den Grundsatz der
Schadensvermeidung zu achten, um die notwendige Kohdrenz zwischen den politischen
Zielen und die groBtmogliche Effizienz der Ausgaben wiihrend des Ubergangs und
dariiber hinaus sicherzustellen;

betont, dass Investitionen in Forschung und Innovation im Bereich umweltfreundlicher
Technologien, Prozesse und Kompetenzen erforderlich sind, auch um der Union in der
kiinftigen klimaneutralen Wirtschaft einen Wettbewerbsvorteil zu verschaffen, und hebt
hervor, dass die Sicherstellung angemessener Mittel fiir Horizont Europa in diesem
Zusammenhang sehr wichtig ist; ist der Ansicht, dass das Bereitstellen angemessener
Unterstlitzung fiir KMU von wesentlicher Bedeutung ist, um ihre Rolle in Forschung
und Innovation zu stérken; ist der Ansicht, dass die Union die Fazilitit ,,Connecting
Europe* (CEF) in vollem Umfang nutzen muss, um ihre Verkehrs- und
Energieinfrastruktur zu modernisieren und zu vernetzen und deren Nachhaltigkeit zu
erhohen, die Energieversorgungssicherheit und -autonomie der EU zu stirken und die
Energieunion durch die Vernetzung zwischen den Mitgliedstaaten weiter zu entwickeln;
ist daher der Ansicht, dass ausreichende Mittel fiir die Fazilitat ,,Connecting Europe*
sichergestellt werden miissen; hebt dariiber hinaus die Bedeutung des
Weltraumprogramms der Union hervor;

nimmt die von der Kommission eingereichten Legislativvorschlige fiir ein Chip-Gesetz
und ein Programm fiir sichere Konnektivitdt zur Kenntnis; weist erneut auf den
Grundsatz hin, dass neue Programme nicht auf Kosten bestehender Programme erstellt
werden sollten, und weist erneut auf seine seit langem bestehende Position hin, dass
neue Initiativen mit neuen Mitteln finanziert werden sollten; beabsichtigt, die
Auswirkungen dieser Vorschldge auf den Haushalt und das Haushaltsverfahren 2023
genau zu untersuchen;

hilt eine weitergehende Digitalisierung der Wirtschaft und des 6ffentlichen Sektors fiir
wesentlich fiir die Wettbewerbsfahigkeit der Union; ist der Ansicht, dass ein
erfolgreicher digitaler Wandel substantielle Forschungs- und Innovationsanstrengungen



13.

14.

im Rahmen von Horizont Europa, erhebliche Investitionen in die digitale Infrastruktur
im Rahmen der Fazilitit ,,Connecting Europe* — Digitales (CEF-Digital) und
Unterstlitzung in Bereichen wie kiinstliche Intelligenz, Cybersicherheit und EU-
Hochleistungsrechentechnik im Rahmen des Programms ,,Digitales Europa“ erfordert;
weist darauf hin, dass die Liicke bei den digitalen Kompetenzen angegangen werden
muss, indem fortgeschrittene digitale Kompetenzen und inklusives Lernen gefordert
werden; betont, dass Instrumente zur beruflichen Umschulung bendtigt werden; hebt
hervor, dass es sehr wichtig ist, fiir eine ausreichende Finanzierung und Abstimmung
zwischen den EU-Programmen zu sorgen, um die Bedingungen fiir eine
Markteinfiihrung bahnbrechender Technologien und Innovationen zu schaffen und die
europdische Wirtschaft und den 6ffentlichen Sektor in die Lage zu versetzen, beim
digitalen Wandel und der Wettbewerbsfahigkeit eine fiihrende Rolle einzunehmen;

erkennt den Beitrag der Finanzierungsprogramme der Union zur wirtschaftlichen
Erholung, der Bekdmpfung von Arbeitslosigkeit und der Steigerung von Investitionen
und insbesondere zur Unterstiitzung von KMU und Start-up-Unternehmen an; weist
darauf hin, dass KMU weiterhin das Riickgrat der europdischen Wirtschaft sind und bei
der Schaffung von Arbeitspldtzen und Wachstum nach wie vor eine entscheidende Rolle
spielen; hebt InvestEU, sein Finanzierungsfenster ,,KMU* und die Mdglichkeit, dass
KMU, die von der Pandemie negativ betroffen sind, im Rahmen des Programms
finanzielle Unterstiitzung erhalten, hervor; betont, dass ein gut funktionierender
Binnenmarkt durch ausreichende Finanzierung gefordert werden muss, um den
Verbraucherschutz zu garantieren, die Wettbewerbsfahigkeit kleiner Unternehmen
durch die Entwicklung digitaler und unternehmerischer Kompetenzen zu férdern, den
Zugang zu Mirkten zu verbessern, auf Erasmus fiir junge Unternehmer aufzubauen und
die Moglichkeiten zur Griindung und Expansion von Start-up-Unternehmen weiter
auszuweiten;

bekundet seine Solidaritidt mit denjenigen, die in Wirtschaftsbereichen arbeiten, die
stark von der Pandemie betroffen sind, insbesondere in den Bereichen Tourismus und
Gastgewerbe und der Kultur- und Kreativbranche; hebt hervor, dass diese Branchen
eine wichtige Sdule der Wirtschaft der EU darstellen und dass in ihnen ein erheblicher
Anteil der Arbeitskrifte, insbesondere in KMU, beschéftigt ist; ist der Ansicht, dass
diese Branchen von einer verstirkten Unterstiitzung der Mitgliedstaaten und der Union
profitieren sollten, einschlieBlich durch die Autbau- und Resilienzfazilitét, und fordert
zusitzliche MaBinahmen fiir diese Branchen und ausreichende Mittel fiir damit
zusammenhdngende EU-Programme; besteht darauf, dass das Neue Européische
Bauhaus, sollte es in eine langfristige Initiative oder ein langfristiges Programm
umgesetzt werden, neue Ressourcen erforderlich machen wiirde; bekréftigt seine
Enttduschung dartiber, dass der seit langem bestehenden Forderung des Parlaments nach
einem speziellen EU-Programm fiir den Tourismus nicht entsprochen wurde;

Forderung der Rechtsstaatlichkeit, der Werte der EU und der Grundrechte sowie ihrer
Anwendung

15.

hélt es im Interesse der Glaubwiirdigkeit der Union fiir wesentlich, die ordnungsgemife
Verwendung der Unionsmittel sicherzustellen und alle notwendigen Maflnahmen zum
Schutz der finanziellen Interessen der Union zu ergreifen; betont, dass zwischen der
Achtung der Rechtsstaatlichkeit und der effizienten Ausfiihrung des Unionshaushalts
nach den Grundsitzen der wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung ein eindeutiger
Zusammenhang besteht; ist der Ansicht, dass die Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092



iiber eine allgemeine Konditionalititsregelung zum Schutz des Haushalts der Union
umgehend und uneingeschrinkt angewandt werden sollte, wie das Parlament wiederholt
gefordert hat; bedauert, dass die Kommission die Verordnung trotz der Tatsache, dass
sie am 1. Januar 2021 in Kraft getreten ist, noch nicht umgesetzt hat, und betont die
vollstindige Ubereinstimmung der Verordnung mit den EU-Vertriigen, wie es in den
Urteilen des Gerichtshofs der Europédischen Union vom 16. Februar 2022 bestétigt
wurde!; erwartet, dass die Kommission Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung unverziiglich
fiir die Mitgliedstaaten auslost, an die bereits Informationsschreiben verschickt wurden,
wie es gemal} Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung erforderlich ist; ist der Ansicht, dass
den Agenturen und Einrichtungen in diesem Bereich und der Européischen
Staatsanwaltschaft (EUStA) angemessene Ressourcen zur Verfiigung gestellt werden
sollten, insbesondere angesichts ihrer zunehmenden Arbeitsbelastung, einschlielich der
Uberwachung und Kontrolle der Ausgaben aus der Aufbau- und Resilienzfazilitit;

16. betont, dass die Rechtsstaatlichkeit die anderen Grundwerte, auf die sich die Union
griindet, schiitzt und untrennbar mit der Achtung der Demokratie und der Grundrechte
verbunden ist; ist zutiefst besorgt dariiber, dass sich in einigen Mitgliedstaaten die Lage
der Rechtsstaatlichkeit, der Demokratie und der Grundrechte erheblich verschlechtert
hat, was auch die Unabhéngigkeit der Justiz, die Gewaltenteilung, die Bekdmpfung von
Korruption und die Unabhéingigkeit und Freiheit der Medien umfasst; betont, wie
wichtig das Programm ,,Biirgerinnen und Biirger, Gleichstellung, Rechte und Werte* als
Instrument fiir den Schutz und die Férderung der in den EU-Vertrdgen und der EU-
Grundrechtecharta verankerten Rechte und Werte und fiir die Unterstiitzung und
Weiterentwicklung des Engagements und der Bildung der Biirgerinnen und Biirger und
offener, rechtebasierter, demokratischer, gleichberechtigter und inklusiver
Gesellschaften ist; fordert daher, dass diesem Programm ein ehrgeiziges Mal} an
Ressourcen zugeteilt wird; weist darauf hin, dass die justizielle Zusammenarbeit
zwischen den nationalen Behorden den Schliissel fiir die Starkung der
Rechtsstaatlichkeit in der Union darstellt; fordert eine angemessene Finanzierung fiir
das Programm ,,Justiz*;

Mehr Chancen fiir alle und insbesondere fiir junge Menschen in der gesamten Union

17. stellt fest, dass die COVID-19-Krise schwerwiegende negative Auswirkungen auf junge
Menschen und ihre Beschéftigungsperspektiven, Arbeitsbedingungen und psychische
Gesundheit hatte, was dazu gefiihrt hat, dass Chancen verloren gegangen sind und
Aussichten beeintriachtigt wurden sowie die Bildungsliicke vergrofert wurde; weist in
diesem Zusammenhang auf die Bedeutung der beruflichen Aus- und Weiterbildung hin;
ist der festen Uberzeugung, dass ein Schwerpunkt des Haushaltsplans 2023 auf der
Jugend liegen sollte, wobei mit konkreten Maflnahmen und Strategien, die 2023
fortgesetzt werden, auf der Dynamik des Europidischen Jahres der Jugend 2022
aufgebaut werden sollte; hebt hervor, dass Erasmus+ eine grof3e Bedeutung zukommt,
und betont, dass das Sicherstellen ausreichender Finanzmittel fiir dieses Programm,
dessen Erfolg in der Ausweitung der Bildungs-, Ausbildungs- und
Beschiftigungsmoglichkeiten in der gesamten Union unbestreitbar ist und das greifbare
Ergebnisse geliefert hat, sehr wichtig ist; ist der Ansicht, dass es inklusiver werden und
mehr Moglichkeiten und den gleichen Zugang fiir alle bieten sollte, insbesondere fiir

! Urteile vom 16. Februar 2022 in den Rechtssachen C-156/21, Ungarn/Européisches
Parlament, Rat der Europdischen Union, ECLI:EU:C:2022:97, und C-157/21, Republik
Polen/Européisches Parlament, Rat der Européischen Union, ECLI:EU:C:2022:98.
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19.

20.

Menschen aus benachteiligten Verhiltnissen und aus ldndlichen und abgelegenen
Gebieten;

betont, dass nachhaltige und langfristige Losungen gefunden werden miissen, um
strukturelle demografische Herausforderungen zu bewiéltigen und die Abwanderung
hochqualifizierter Kréfte in landlichen, abgelegenen und weniger entwickelten Gebieten
der EU abzubremsen; betont, dass Finanzmittel zur Neubelebung und Schaffung
hochwertiger lokaler Beschiftigungsmoglichkeiten in Gebieten, die unter einem
Bevolkerungsriickgang leiden, benotigt werden; hebt die entscheidende Rolle des EU-
Haushalts hervor, wenn es darum geht, zur Umsetzung der europdischen Sdule sozialer
Rechte beizutragen und lokale und regionale soziale Maflnahmen zu stirken, den
sozialen Dialog auszubauen und allen den Zugang zu lebenswichtigen Dienstleistungen
wie Gesundheitsversorgung, Mobilitit, angemessener Erndhrung und angemessenem
Wohnraum zu bieten;

weist darauf hin, dass das Europdische Solidarititskorps gestirkt werden muss, das
jungen Menschen dabei hilft, praktische Erfahrungen in einem anderen Mitgliedstaat zu
sammeln, wodurch ihre Beschiftigungsfahigkeit und ihre Chancen im Leben verbessert
werden; weist erneut darauf hin, wie wichtig es ist, Malnahmen und Aktivitiaten der EU
fiir junge Menschen und Kinder angemessen zu finanzieren, insbesondere im Rahmen
des ESF+, von ReactEU und der Aufbau- und Resilienzfazilitat; weist darauf hin, dass
die Kommission regelmiBig iiber die Umsetzung der Empfehlungen zur Einflihrung
einer Europdischen Garantie fiir Kinder und zur Stiarkung der Jugendgarantie Bericht
erstatten sollte;

weist darauf hin, dass die Pandemie auch dltere Menschen schwer getroffen hat; besteht
darauf, dass der Haushalt 2023 eine ausreichende Unterstiitzung fiir die
Hilfsbediirftigsten unter ihnen bereitstellen und ihr Wohlbefinden, ithre Wiirde und ihre
Grundrechte schiitzen sollte; stellt fest, dass Erasmus+ auch Erwachsenen und éilteren
Menschen Moglichkeiten bietet, und fordert die Kommission auf, dafiir zu sorgen, dass
sie stirker davon profitieren; weist auf die Funktion des EU-Haushalts als Beitrag zur
Sicherstellung des Zugangs von dlteren Menschen zu Sozial- und
Gesundheitsversorgungsdiensten, Mobilitdt und Moglichkeiten der Freiwilligentitigkeit
hin; fordert die EU auf, ihre MalBBnahmen, die auf dltere Menschen abzielen, innerhalb
eines kohédrenten Rahmens, der mit der Finanzierung aus EU-Programmen verkniipft ist,
zu straffen und zu verstirken;

Eine stirkere Union fiir ihre Volker und in der Welt

21.

verurteilt die illegale, grundlose und ungerechtfertigte Invasion der Ukraine durch die
Russische Foderation und alle Versuche, die Partner der EU in den 6stlichen
Nachbarlédndern zu destabilisieren, sowie die Beteiligung von Belarus an dieser
Aggression aufs Schérfste; betont, dass die Union vereint bleiben muss, und fordert eine
verstirkte Kooperation und Solidaritit zwischen den Mitgliedstaaten in dieser
schwierigen Situation; fordert die Union nachdriicklich dazu auf, betrdchtliche Mittel
zur Bewiltigung der geopolitischen Folgen der aktuellen Krise sicherzustellen,
einschlieBlich der Unterstiitzung fiir die Bereitstellung humanitérer und vorbereitender
MaBnahmen zur Aufnahme von Fliichtlingen in den Mitgliedstaaten und in den
Ostlichen Nachbarldndern; weist erneut darauf hin, dass die Stabilitdt der Union auch
von der Stabilitit ihrer Nachbarldnder abhéngt;



22.

23.

24.

25.

26.

weist auf seine EntschlieBung zu Russlands Aggression gegen die Ukraine hin und
fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, alle verfiigbaren Finanzmittel zur
Unterstlitzung der Ukraine zu mobilisieren; weist in diesem Zusammenhang erneut auf
seine Unterstiitzung fiir die Mobilisierung der europdischen Friedensfazilitét hin; fordert
die Kommission, den europdischen auswértigen Dienst (EAD) und die Mitgliedstaaten
in dieser Hinsicht auf, dem Parlament friihzeitige und transparente Berichte und
Informationen zur Verfiigung zu stellen; fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, der Ukraine in Zusammenarbeit mit den humanitéren
Organisationen der Vereinten Nationen und anderen internationalen
Partnerorganisationen weitere humanitére Soforthilfe zu leisten; betont, dass ein
besonderer Schwerpunkt auf die schutzbediirftigsten Gruppen, Minderheiten und Frauen
und Kinder gelegt werden muss, da sie von Konfliktsituationen besonders betroffen sind
und besonderen Schutz und besondere Unterstiitzung benotigen; fordert die
Kommission auf, alle verfiigbaren Mittel in Betracht zu ziehen, um die Bereitstellung
von Unterstiitzung im Rahmen der einschldgigen EU-Programme sicherzustellen,
insbesondere im Zusammenhang mit sozialen und medizinischen Diensten und der
Bildung;

bekriftigt seine unerschiitterliche Unterstiitzung fiir die Souverénitit und territoriale
Integritét aller ostlichen Partnerldnder und fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, sie zu unterstiitzen, insbesondere die Republik Moldau, indem sie
Behelfsunterkiinfte fiir Fliichtlinge aus der Ukraine bereitstellen; weist erneut darauf
hin, dass Solidaritdt zwischen den Mitgliedstaaten bei der Umverteilung der Fliichtlinge
aus der Ukraine, die in Polen, Ungarn, Ruménien und der Slowakei angekommen sind,
in andere Mitgliedstaaten geboten ist;

erkennt an, wie wichtig Sanktionen und die Einheit der Union bei ihrer Verhdngung
sind, und fordert die Kommission auf, Mittel und Wege zu ermitteln und zu erleichtern,
um ihre wirtschaftlichen und sozialen Konsequenzen fiir die EU anzugehen;

hebt die strategische Bedeutung der Erweiterungspolitik in den westlichen
Balkanlidndern hervor und betont, dass die Bereitstellung einer angemessenen
Finanzierung fiir die westlichen Balkanlédnder und die dstlichen und siidlichen
Nachbarldnder, insbesondere fiir diejenigen, die Assoziierungsabkommen mit der EU
umsetzen, zur Unterstiitzung umfassender politischer und soziookonomischer Reformen
und zur Stirkung der Zivilgesellschaft und der Rechtsstaatlichkeit sowie zur
Unterstiitzung der Erholung von der COVID-19-Krise und ihren langfristigen
wirtschaftlichen Folgen notwendig ist; betont, dass ausreichende Finanzmittel fiir
technische Hilfe wichtig sind, um die Inanspruchnahme von EU-Mitteln in diesen
Regionen zu verbessern;

geht davon aus, dass Asyl- und Migrationsthemen auch iiber die andauernde Krise
hinaus weit oben auf der Agenda der EU stehen werden; hebt hervor, dass eine
durchgehende finanzielle Unterstiitzung der Aufnahme, Registrierung, Priifung und
Integration von Asylbewerbern und das Sicherstellen einer angemessenen Finanzierung
fiir spezifische Ziele des Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds im Hinblick auf das
Sicherstellen der ordnungsgeméafen Umsetzung des gemeinsamen europdischen
Asylsystems notwendig sind; betont, dass dieses System auf Solidaritét und der
geteilten Verantwortung, d. h. der Verhinderung einer unverhéltnismafBigen Belastung
mancher Mitgliedstaaten, sowie auf der Achtung der Menschenrechte, der Férderung
von Integration, der Einrichtung eines Rechtsrahmens fiir die legale Migration, wie es
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28.

29.

30.

31.

vom Parlament gefordert wurde, dem Kampf gegen Menschenhandel und der
Verbesserung des Systems fiir die effektive, sichere und menschenwiirdige
Riickfithrung von Personen und die freiwillige Riickkehr basieren muss, im Einklang
mit den Werten und internationalen Verpflichtungen der EU; fordert dariiber hinaus
eine angemessene Finanzierung fiir das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich
Grenzverwaltung und Visumpolitik, um die Grenzverwaltungssysteme zu stéirken;

hebt hervor, dass sichergestellt werden muss, dass keine Begiinstigten von EU-Mitteln
(einschlieBlich Auftragnehmern oder Unterauftragnehmern, Teilnehmern an Workshops
bzw. Schulungen oder Dritten) auf der Liste der Personen oder Einrichtungen stehen,
die restriktiven Maflnahmen der EU unterliegen;

betont, dass die Union ausreichende Ressourcen bendtigt, um auf groBBere Krisen sowie
die seit Langem bestehenden Herausforderungen in ihrer Nachbarschaft und der ganzen
Welt zu reagieren, und weist gleichzeitig darauf hin, dass die Obergrenze der Rubrik 6
des MFR bereits zu niedrig und eine Uberarbeitung des derzeitigen MFR unverzichtbar
ist; fordert eine ausreichende Finanzierung fiir das Instrument fiir Nachbarschatft,
Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit und das Instrument
fiir Heranfiihrungshilfe, damit sie ihre wichtige Funktion der Férderung nachhaltiger
und demokratischer Entwicklung und politischer und wirtschaftlicher Reformen, des
Schutzes der Rechtsstaatlichkeit und der Menschenrechte, der Unterstiitzung von
Wahlvorgingen und des Bekdmpfens sozialer und klimabezogener Herausforderungen
und der urspriinglichen Griinde fiir Migration erfiillen konnen; stellt fest, dass
Fliichtlinge, insbesondere in der Tiirkei und in der weiteren Region, weiterhin
unterstiitzt werden miissen und dass auf die Entwicklungen in Afghanistan reagiert
werden muss, weist jedoch erneut darauf hin, dass der Haushalt der Union nicht die
einzige Finanzierungsquelle sein sollte; fordert, dass das Hilfswerk der Vereinten
Nationen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten (UNRWA) ein ehrgeiziges Maf3 an
Mitteln aus dem EU-Haushalt 2023 erhélt, damit es eine angemessene Unterstiitzung fiir
die regionale Stabilitit und die Stirkung der Widerstandsféhigkeit von
paldstinensischen Fliichtlingen bereitstellen kann; betont, wie wichtig das Programm fiir
humanitire Hilfe ist, und stellt fest, dass die Mittel nicht in Ubereinstimmung mit den
enorm hohen Bediirfnissen ansteigen; fordert daher, dass dem Programm betrichtlichere
Mittel zugewiesen werden und dass die Mitgliedstaaten ihre humanitéire Hilfe
verstirken,;

bekriftigt seine Auffassung, dass die Union ausreichend Mittel haben sollte, um auf
unerwartete Entwicklungen innerhalb und auf3erhalb der EU reagieren zu konnen;
fordert die Kommission daher auf, eine eingehende Analyse der verschiedenen
Auswirkungen der aktuellen Herausforderungen und ihrer Konsequenzen fiir das
Haushaltsverfahren 2023 sowie den gesamten MFR 2021-2027 durchzufiihren und zu
bewerten, wann eine Uberarbeitung des MFR angemessen wiire;

ist der Ansicht, dass der jiingste Anstieg der COVID-19-Infektionen ein weiterer Beleg
dafiir ist, dass mehr getan werden sollte, um die ganze Welt zu impfen; weist erneut auf
die Vereinbarung zwischen den drei Organen im Rahmen des Haushaltsplans 2022 hin,
die Entwicklung der Reaktion auf die Pandemie bis Ende Juni 2022 zu tiberpriifen,
insbesondere in Bezug auf internationale Impfungen, und unverziiglich alle
erforderlichen Mafinahmen zu ergreifen;

betont, dass eine angemessene finanzielle Unterstiitzung fiir die Sicherheit und



32.

33.

Verteidigung der Union, auch durch den Europidischen Verteidigungsfonds, der die
Forschung und Entwicklung im Verteidigungssektor unterstiitzt, zunehmend notwendig
wird; fordert verstarkte Bemiihungen, um die Einsatzfahigkeit und operative
Wirksamkeit und die militdrische Mobilitidt zu verbessern, auch im Hinblick auf den
Beitrag zur Starkung der Stabilitét in der Nachbarldndern der EU und dariiber hinaus,
und um hybride Bedrohungen und Cyber-Bedrohungen zu bekdmpfen; ist der Ansicht,
dass solche Bemiihungen die strategische Autonomie der Union verbessern und die
Wettbewerbsfahigkeit der européischen Verteidigungsindustrie stirken wiirden; fordert
dariiber hinaus angemessene Mittel fiir den Fonds fiir die innere Sicherheit;

unterstiitzt nachdriicklich die Anstrengungen der EU in der Bekdmpfung aufkommender
Sicherheitsbedrohungen wie der Verbreitung von Desinformationen, einschlieBlich
Online-Desinformationen, Fake-News-Kampagnen gegen die EU, Terrorismus,
Radikalisierung und Gewaltextremismus in der EU und ihren Nachbarldndern; ist der
Ansicht, dass Mittelzuweisungen die sich dndernde Art der Bedrohungen sowie die
Notwendigkeit, ithre Grundursachen zu bekdmpfen, abbilden und eine bessere
Koordination der Anstrengungen der EU in diesem Bereich sicherstellen sollten;

fordert den Rat und die Mitgliedstaaten auf, ihre Anstrengungen zur Vollendung der
Integration aller Mitgliedstaaten in den Schengen-Raum, insbesondere von Ruménien,
Bulgarien und Kroatien, die alle technischen Anforderungen erfiillen, zu erhéhen; ist
der Ansicht, dass Wirtschaftswachstum und Wohlstand, innere Sicherheit, Schutz der
AulBengrenzen der EU, Grundrechte, ein ordnungsgemifles Funktionieren des
Schengen-Raums und Freiziigigkeit innerhalb der EU untrennbar miteinander
verbunden sind und sich gegenseitig nutzen; erachtet es als notwendig, eine
angemessene Mittel- und Personalausstattung und Schulung von Personal fiir alle
Agenturen sicherzustellen, die im Bereich der Grundrechte, des Asyls, der Sicherheit,
der Justiz und der integrierten Grenzverwaltung tétig sind; weist darauf hin, dass der
Schengen-Raum den Staaten, die Mitglieder des Schengen-Raums sind, wirtschaftliche
Vorteile bietet;

Bereichsiibergreifende Themen

34.

35.

weist darauf hin, dass die Finanzierungskosten fiir das Aufbauinstrument der EU
(NGEU) zulasten des Haushalts der Union — einschlieBlich ausreichender Einnahmen
aus neuen Eigenmitteln — gehen und rechtzeitig durch die erforderlichen Mittel gestiitzt
werden sollten; betont, dass die Finanzausstattung der Ausgabenprogramme nicht dazu
verwendet werden sollte, die Unvorhersehbarkeit der Finanzierungskosten von NGEU
zu bewiltigen; ist der Ansicht, dass die Haushaltsbehorde iiber die uneingeschriankte
Befugnis verfiigt, iiber die Aufstockung aller EU-Programme zu entscheiden, auch
wenn die Finanzierungskosten von NGEU niedriger sind als erwartet; weist darauf hin,
dass die wihrend der Vermittlungsfrist am 15. November 2021 vereinbarte gemeinsame
Erklarung des Parlaments, des Rates und der Kommission zu den Finanzierungskosten
von NGEU im Jahr 2022 fiir das Haushaltsverfahren 2022 gilt und keinen Prizedenzfall
schafft; weist darauf hin, dass alle zukiinftigen Entscheidungen nur wihrend des
jahrlichen Haushaltsverfahrens getroffen werden diirfen;

weist darauf hin, dass sich die Organe der Union in der Interinstitutionellen
Vereinbarung auf einen rechtsverbindlichen Fahrplan fiir die Einfiihrung eines Korbs
neuer Eigenmittel geeinigt haben, um die vollstindige Riickzahlung der Hauptforderung
des Aufbauplans der EU und der damit zusammenhdngenden Zinsen sicherzustellen,
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ohne die Programmausgaben oder die Investitionsinstrumente im Rahmen des MFR zu
verringern, und zugleich den Grundsatz der Universalitdt zu achten; begriifit das von der
Kommission am 22 Dezember 2021 vorgeschlagene Finanzpaket, das eine
Aktualisierung des Eigenmittelbeschlusses' mit drei neuen Eigenmitteln enthilt: einem
CO,-Grenzausgleichssystem, dem Emissionshandel und einem Anteil der
Residualgewinne der grofiten und profitabelsten multinationalen Unternehmen; ist der
Auffassung, dass es von groBter Bedeutung ist, dieses Finanzpaket voranzubringen;
fordert daher, dass der Rat den vereinbarten Zeitplan achtet und Fortschritte mit dem
ersten Korb der Eigenmittel erreicht, bevor das Haushaltsverfahren 2023 abgeschlossen
ist; fordert die Kommission dariiber hinaus nachdriicklich auf, bis Dezember 2023 einen
Vorschlag fiir den zweiten Korb neuer Eigenmittel vorzulegen, um ausreichende Mittel
fiir die Riickzahlungen von NextGenerationEU sicherzustellen; weist darauf hin, dass
2023 das zweite Jahr der Anwendung der programmspezifischen Anpassung gemaf3
Artikel 5 der MFR-Verordnung sein wird,

stellt fest, dass es eine unerwartet hohe Aufhebung von Mittelbindungen im
Forschungsbereich (iiber 469 Mio. EUR) gegeben hat und dass ein solcher Umfang in
der Vereinbarung iiber den MFR nicht vorgesehen war und daher darin nicht abgedeckt
wird; ist der Ansicht, dass alle durch die Authebung von Mittelbindungen im
Forschungsbereich freigegebenen Mittel gemél Artikel 15 Absatz 3 der
Haushaltsordnung wieder eingesetzt werden sollten; beabsichtigt, die Authebungen von
Mittelbindungen, die zuséitzlich zu den von der Kommission in den
Haushaltsplanentwurf aufzunehmenden Betrégen erfolgen, auf wenige
Schliisselbereiche zu konzentrieren;

sieht der Anwendung der iiberarbeiteten Methodik zur Verfolgung der
Klimaschutzausgaben auf den Haushaltsplanentwurf 2023 im Einklang mit der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber die Haushaltsdisziplin und der Berichterstattung
zum Grundsatz der ,,Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen® in der
Leistungsbilanz erwartungsvoll entgegen; erwartet, dass die Kommission unter
Berticksichtigung der fiir 2024, 2026 und 2027 festgelegten Ziele so bald wie moglich
eine wirksame, transparente und umfassende Methodik fiir die Verfolgung
biodiversititsbezogener Ausgaben annimmt; fordert die Kommission auf, alle
einschlidgigen Ergebnisse und Empfehlungen gebiihrend zu beriicksichtigen, um alle
zukiinftigen Ausgaben vollstindig transparent zu gestalten und eine deutlichere
Verbindung zwischen klimabezogenen und biodiversititsbezogenen Ausgaben und
thren tatsdchlichen Auswirkungen, einschlieBlich durch die Anwendung von Output-
und Ergebnisindikatoren, zu schaffen; fordert die umfassende Einbeziehung des
Parlaments in die Entwicklung der in der ITV festgelegten Methodik; erwartet, dass die
Kommission das Parlament vor der Verdffentlichung des Entwurfs des Haushaltsplans
2023 zur Methode der biologischen Vielfalt konsultiert;

fordert die Kommission auf, eine Methode zur Verfolgung der Sozialausgaben im EU-
Haushalt auf der Grundlage der Grundsitze der europdischen Sdule sozialer Rechte
auszuarbeiten,;

weist erneut darauf hin, dass Frauen von den negativen Auswirkungen der

Beschluss (EU, Euratom) 2020/2053 des Rates vom 14. Dezember 2020 iiber das
Eigenmittelsystem der Europdischen Union und zur Aufhebung des Beschlusses
2014/335/EU, Euratom (ABI. L 424 vom 15.12.2020, S. 1).
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wirtschaftlichen und sozialen Krise infolge der COVID-19-Pandemie
unverhéltnisméBig stark betroffen sind, einschlieBlich von der Zunahme
geschlechtsspezifischer Gewalt; fordert daher betrachtliche Mittel fiir den
Aktionsbereich ,,Daphne* des Programms ,,Biirgerinnen und Biirger, Gleichstellung,
Rechte und Werte*; fordert, dass weitere Mittel im EU-Haushalt darauf abzielen, die
Gleichstellung der Geschlechter zu férdern und die Diskriminierung zu bekdmpfen,
insbesondere gegen Frauen und LGBTI+-Personen, und fordert die Kommission auf,
groBBere Synergieeffekte zwischen EU-Programmen in diesen Bereichen zu schaffen;
fordert auBerdem betriachtliche Mittel fiir die Unterstiitzung des Schutzes und der
Forderung von und des allgemeinen Zugangs zu sexueller und reproduktiver Gesundheit
und den damit zusammenhéngenden Rechten und fiir die Unterstiitzung von
Menschenrechtsverteidigerinnen;

weist darauf hin, dass die Kommission bis spétestens 1. Januar 2023 eine Methode —
zusammen mit der systematischen Erfassung, Berichterstattung und Bewertung nach
Geschlecht aufgeschliisselter Daten — zur Messung der Ausgaben im Zusammenhang
mit der Forderung der Gleichstellung der Geschlechter sowie der Rechte und der
Chancengleichheit fiir alle umsetzen muss; hebt hervor, dass es wichtig ist, dass die
durchgéngige Beriicksichtigung der Gleichstellung der Geschlechter als
Querschnittsprinzip in alle Politikbereiche, Maflnahmen und Programme der EU
einbezogen und auch umgesetzt wird; erachtet die Funktion der Agenturen und
Einrichtungen in diesem Bereich als besonders wichtig und hebt hervor, dass eine
angemessene Finanzierung und angemessenes Personal zur Erfiillung ihrer Aufgaben
sichergestellt werden miissen; fordert die zligige Umsetzung der EU-Strategie fiir die
Gleichstellung der Geschlechter 2020-2025;

weist auf die wesentliche Arbeit hin, die von den dezentralen Agenturen geleistet wird;
ist der Ansicht, dass die Agenturen iiber eine angemessene Personal- und
Mittelausstattung verfiigen miissen, damit sie ihre Aufgaben wahrnehmen konnen; weist
erneut darauf hin, dass sich die Aufgaben der Agenturen in Abhingigkeit von den
politischen Prioritdten d&ndern, und betont, dass neue Aufgaben mit einem
entsprechenden Mal an neuen Ressourcen einhergehen miissen;

ist der Ansicht, dass der Haushaltsplan 2023 Mittel fiir Zahlungen in ausreichender
Hohe sowohl fiir die neuen Programme als auch fiir den Abschluss laufender
Programme enthalten sollte, unter anderem um sicherzustellen, dass der Haushaltsplan
der Union die notwendigen wirtschaftlichen Impulse schafft; betont unter Verweis auf
die Erkenntnisse aus fritheren mehrjdhrigen Finanzrahmen, dass die
Programmdurchfiihrung beschleunigt werden muss, um einen Zahlungsriickstand in der
zweiten Hilfte des MFR-Zeitraums zu vermeiden;

ist der Ansicht, dass die nétigen Mittel bereitgestellt werden sollten, wenn
Empfehlungen der Konferenz zur Zukunft Europas umgesetzt werden;

hebt hervor, dass Pilotprojekte und vorbereitende MaBBnahmen dazu beitragen, neue
politische Initiativen zu erproben und die Grundlage fiir kiinftige Ma3nahmen der EU
zu bereiten; beabsichtigt daher, im Einklang mit seinen politischen Priorititen und der
Bewertung der Kommission ein Paket mit Pilotprojekten und vorbereitenden
MaBnahmen vorzuschlagen; ist der Uberzeugung, dass die Kommission die Vorschlige
zu Pilotprojekten und vorbereitenden Maflnahmen unparteiisch auf Grundlage einer
rechtlichen und finanziellen Bewertung priift, und erwartet, prézise und detaillierte



45.

Erlduterungen dazu zu erhalten, wann ein Projekt als von EU-Programmen und -
MalBnahmen ,,abgedeckt* erachtet wird, wobei konkrete Beispiele fiir EU-MaBnahmen,
die die Vorschlédge ,,abdecken®, zu nennen sind; fordert die Kommission auBBerdem auf,
dafiir zu sorgen, dass die im Haushaltsplan angenommenen Pilotprojekte und
vorbereitenden Mafnahmen vollstindig, rechtzeitig und in Zusammenarbeit mit dem
Parlament umgesetzt und bekannter gemacht werden, um ihre Wirkung zu maximieren;

o

beauftragt seine Prasidentin, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission und dem
Rechnungshof zu iibermitteln.



